dé hit va chira chét long cho téi khi san pham khong
dung duoc nira; va (c) mét 16p bén ngoai (vi du, bang
plastic) dé ngan chét long trao ra khoi 16p tham. San
pham thugc nhom nay thuong da dugc tao hinh dé
vira Voi co thé nguoi. Nhdm nay ciing bao gdém nhung
san pham truyén thdng twong tu chi dwoc lam bing
nguyén liéu dét, va nhirng mat hang nay thuong st
dung lai dugc va giat la duoc.

Nhom nay khang bao gom sin phém nhu tAm phu
mat 1an dung trong phau thuat va mleng tham dé trai
guro‘ng trong bénh vién, ban mé va xe lan hoic miéng
gan vao nguc khong tham (dung dé ngan sita chay)
hoic c4c san pham khéng tham khac (théng thuong,
duoc phan loai theo vat liéu c4u thanh nén ching).

96.20 - Chan Qé dang don, dang hai chan, ba chian
va cac san pham twong tw.

Nhom nay bao gdbm cac chan dé dang don, dang hai
chan, ba chén va cac loai twong tu, dugc st dung nhu
cong cu hd trg cho may anh, _mdy quay video, dung cu
chinh xéc, vv, dé giam chuyén dong ngau nhién.
Chung c6 thé duoc mo rong va thuong 1a xach tay va
¢6 thé dugc trang bi mot thiét bi hd tro mé nhanh
chong hodc dau gia dé dé la'ip dat va mé may, dung cu.
Nhiing san phdm nay nay c6 thé dugc lam bang vat
liéu bat ky, vi du, gb, nhom, carbon hozic béng mot su
két hop gitra cac vat liéu do

Mot chan dé dang don 1a mot dung cu hd trg mot
chan, d6i khi dugc goi 1a "unipod". Mot chan dé hai
chan 1a mot dung cy hd trg hai chan dé cung cap sy on
dinh doc theo hai truc chuyén dong. Mot chan dé ba
chan 1a mot dé dimg ba chan, cung cap sy on dinh
dang ké cho cac thiét bi hd tro.

Déi voi muc dich ciia nhom nay, khai niém "san phdm
tuong tu" dé cap dén céc thiét bi voi bdn hodc nhiéu
chan, c6 chirc ning twong tw nhu cac chan dé mot
chan, hai chan va chan dé ba chén trong viéc lam
giam chuyén dong ngau nhién. Ciy chup anh ty
sudng, loai dwoc biét dén 1a "gay chup anh ty suéng",
thiét ké dé cam trong tay, chir khéng phai ding trén
mat dat, dé tu chup chan dung ("Anh ty suéng") biang
cach dat mét dién thoai thong minh, camera chup anh,
mot may anh ky thuat s6 hoac mot may quay video
trong mot khay c6 thé didu chinh vao cudi cua thanh,
cling thugc nhom nay, du c6 hoac khong dugce trang bi
diéu khién tir xa c6 day hodc khong day dé 1ay hinh
anh.

Nhém nay khéng bao gom:
(a) Chéan dé dung cho microphones (nhoém 85.18).

(b) Chan dé dung dé gitt mot dung cu (chang han, giit
trong thung hodc gitt kén saxophones) (nhém 92.09).

(c) Chén dé dang don, dang hai chan, ba chan va cac
san phim tuong tu duge thiét ké dic biét dé sir dung
voi cac san pham thuéc Chwong 93.”
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product can be disposed of; and (c) an outer layer (e.g.,
of plastics) to prevent leakage of fluid from the
absorbent core. The articles of this heading are usually
shaped so that they may fit snugly to the human body.
This heading also includes similar traditional articles
made up solely of textile materials, which are usually
re-usable following laundering.

This heading does not cover products such as
disposable surgical drapes and absorbent pads for
hospital beds, operating tables and wheelchairs or non-
absorbent nursing pads or other non-absorbent articles
(in general, classified according to their constituent
material).

96.20 - Monopods, bipods, tripods and similar
articles.

This heading covers monopods, bipods, tripods and
similar articles, which are used as support for cameras,
video cameras, precision instruments, etc., to reduce
random movements. They may be extendable and are
usually portable and may be equipped with a quick
release device or head for easy mounting and release of
the apparatus or instrument they support. These articles
can be made of any material, e.g., wood, aluminium,
carbon or a combination thereof.

A monopod is a one-legged support, sometimes called
a “unipod”. A bipod is a two-legged support for
providing stability along two axes of motion. A tripod
is a three-legged stand, which provides significant
stability for the device it supports.

For the purpose of this heading, the expression “similar
articles” refers to devices with four or more legs, which
have the same function as monopods, bipods and
tripods in reducing random movements. Selfie pods,
also known as “selfie sticks”, designed to be held in the
hand, rather than to stand on the ground, to take self-
portraits (“selfies”) by positioning a smartphone, a
photographic camera, a digital camera or a video
camera recorder in an adjustable holder at the end of
the stick, are also included in the heading, whether or
not they are equipped with wired or wireless remote
control for picture taking.

The heading does not cover:
(a) Stands for microphones (heading 85.18).

(b) Stands for holding an instrument (e.g., side-drums
or saxophones) (heading 92.09).

(c) Monopods, bipods, tripods and similar articles
specially designed to be used with articles of Chapter
93.”,

Section XXI

WORKS OF ART, COLLECTORS’ PIECES AND
ANTIQUES

Chapter 97



Cic tac phAm ngh¢ thuit, dd suu tim va dd co
Chu giai.
1.- Chwong nay khong bao gom:

(a) Tem buu chinh hodc tem thué chua sir dung, buu
thiép (da dong san tem) hodc loai twong tu, thudc
nhém 49.07;

(b) Phong sén khiu, phong truong quay hodc loai
tuong tu, bang vai bat da son v& (nhom 59.07) trur khi
chung c6 thé phan loai dugc vao nhom 97.06; hoac

(¢) Ngoc trai, tw nhién hodc nubi cdy, hodc da quy
hodc da ban quy (thudc cac nhém tir 71.01 dén 71.03).

2.- Nhém 97.01 khong &p dung cho tranh kham dugc
tai san xuat hang loat, d6 duc hodc tac pham tha cong
thong thuong c6 tinh chat thuong mai, ngay ca khi cac
san phém nay dugc thiét ké hodc tao ra boi cac nghé
st

3.- Theo noi dung ciia nhom 97.02, khai niém “ban
khic, ban in va ban in lytd nguyén ban” ¢6 nghia la
cac ban in dugc in truc tiép, den va tréng hodc in mau,
ban g mot hodc mot vai ban kém do cac nghé nhan
thuc hién hoan toan bang tay, khong phan biét quy
trinh hodc loai nguyén liéu ma ho stir dung, nhung
khong bao gom qua trinh co hoc hodc quang co.

4.- Nhém 97.03 khong ap dung dbi voi cac phién ban
hoic tic pham dwoc san xuat hang loat bang k¥ ning
thong thuong phuc vu cho muc dich thuong mai, cho
du mat hang nay duoc thiét ké hodc tao ra boi cac
ngh¢ nhan.

5.- (A) Theo cac Chu giai tir 1 dén 4 néu trén, cac mit
hang thudc Chuong nay phai dugc phan loai vao
Chwong nay va khong dwoc phan loai vao bét ky
Chuong nao khac ciia Danh muc.

(B) Nhom 97.06 khong ap dung cho nhitng mét hang
thudc cac nhom trén day ciia Chuong nay.

6.- Khung cua céc burc tranh v&, tranh phac hoa, tranh
bot mau, hinh ghép nghé thudt hodc phu diéu trang tri
tuong tu, ban khic, ban in hodc ban in lyt6 dugc phan
loai cuing véi cac vat pham nay, véi diéu kién 1a
ching cung chiing loai va c6 gia tri twrong tng v4i cac
mat hang nay. Cac loai khung ma khong cung chiing
loai hodc khong co gi tri twong tmg véi cac vat pham
duogc dé cap trong Chu giai nay duoc phan loai riéng.

TONG QUAT
Chwong nay bao gdm:

(A) Mot sb loai tac pham nghé thuat nhét dinh: tranh
v€, ban vé va tranh phén mau, thé hién hoan toan bang
tay, va cac tic pham ghép nghé thuat va buc phu diéu
trang tri twong tu (nhém 97.01); cic nguyén ban khic,
ban in, ban in li t6 (nhém 97.02); cac nguyén ban tac
phim diéu khéc va tuong tac (nhom 97.03).

(B) Tem buu dién, tem thué va cac loai tem twong tu,
déu tem buu dién, phong bi c6 tem déng ddu ngay
phéat hanh du tién, cic an phdm buu chinh (4n pham
dong dau tem) va cac vat pham twong tu di sir dung
hodc chua, ngoai trir nhitng loai thugc nhém 49.07

Works of art, collectors’ pieces and antiques
Notes.
1.- This Chapter does not cover:

(a) Unused postage or revenue stamps, postal stationery
(stamped paper) or the like, of heading 49.07;

(b) Theatrical scenery, studio back-cloths or the like, of
painted canvas (heading 59.07) except if they may be
classified in heading 97.06; or

(c) Pearls, natural or cultured, or precious or semi-
precious stones (headings 71.01 to 71.03).

2.- Heading 97.01 does not apply to mosaics that are
mass-produced reproductions, casts or works of
conventional craftsmanship of a commercial character,
even if these articles are designed or created by artists.

3.- For the purposes of heading 97.02, the expression
“original engravings, prints and lithographs” means
impressions produced directly, in black and white or in
colour, of one or of several plates wholly executed by
hand by the artist, irrespective of the process or of the
material employed by him, but not including any
mechanical or photomechanical process.

4.- Heading 97.03 does not apply to mass-produced
reproductions or works of conventional craftsmanship
of a commercial character, even if these articles are
designed or created by artists.

5.- (A) Subject to Notes 1 to 3 above, articles of this
Chapter are to be classified in this Chapter and not in
any other Chapter of the Nomenclature.

(B) Heading 97.06 does not apply to articles of the
preceding headings of this Chapter.

6.- Frames around paintings, drawings, pastels,
collages or similar decorative plagques, engravings,
prints or lithographs are to be classified with those
articles, provided they are of a kind and of a value
normal to those articles. Frames which are not of a kind
or of a value normal to the articles referred to in this
Note are to be classified separately.

GENERAL
This Chapter covers:

(A) Certain works of art: paintings, drawings and
pastels, executed entirely by hand, and collages,
mosaics and similar decorative plaques (heading
97.01); original engravings, prints and lithographs
(heading 97.02); original sculptures and statuary
(heading 97.03).

(B) Postage or revenue and similar stamps, stamp-
postmarks, first-day covers, postal stationery (stamped
paper) and the like, used or unused, other than those
of heading 49.07 (heading 97.04).



(nhém 97.04).

(C) Bo suu tap va dd suu tam vé dong vat hoc, thuc
vat hoc, khoang vat hoc, giai phau hoc, lich sir, khao
¢d hoc, ¢6 sinh vat hoc, dan tdc hoc, bd suu tap tién
¢ (nhom 97.05).

(D) B4 ¢b ¢6 tudi hon 100 ndm (nhém 97.06).

Céc mit hang ciia Chuong nay c6 thé bao gf)m cac
mat hang c6 y nghia van hoa bi han ch€ xuat khau
hodc nhép khau.

Tuy nhién, can luu y, cac vat pham nay sé dugc xép
vao cac Chuong khéac ctia Danh muc, néu ching
khéng pht hop véi cac diéu kién néu tai Chu giai
hodc nhém cia Chuong nay.

Céc vat pham thuoc cac nhom tir 97.01 dén 97.05 vén
duoc xép vao cac nhém d6 mic du ching ¢ trén 100
nam tudi.

97.01 - Tranh vé, tranh phac hoa va tranh bot
mau, dugc vé hoan toan bang tay, trir cac loai
tranh phac hoa thugc nhém 49.06 va trir cac tac
phim vé hoic trang tri bing tay; cic tic phadm
ghép va phu diéu trang tri twong tu.

- C6 tudi trén 100 nam:

9701.21 - - Tranh V&, tranh phéc hoa va tranh bdt mau
9701.22 - - Tranh kham

9701.29 - - Loai khac

- Loai khac:

9701.91 - - Tranh v&, tranh phac hoa va tranh bt mau
9701.92 - - Tranh kham

9701.99 - - Loai khac

(A) TRANH VE, BAN VE VA TRANH BOT MAU
VE HOAN TOAN BANG TAY, TRU CAC BUC
VE THUQC NHOM 49.06 VA CAC PHIEN BAN

CUA CAC TAC PHAM DPUQC VE HOAC
TRANG TRi BANG TAY

Nhém nay bao gdm cac tranh v&, ban v& va tranh bot
mau (du 13 tranh cb hay hién dai), dugc thyc hién
hoan toan bang tay. Cac tac pham nay co thé 14 tranh
son dau, sap mau, keo mau, tranh acrylic, tranh mau
nudc, tranh bot mau nude, tranh bdt mau, ban vé thu
nho, ban vé& tay ¢ da quang, ban v& chi (gdm ca ban
ve Conte), ban v& than hoac ban v& bit sat... duge thé
hién trén bat ctr chit liéu nao.

Vi cac tc pham nay phai hoan toan dugc thuc hién
bang tay nén cac san pham lam hoan toan hodc mot
phin bing mot quy trinh khac khong bang tay déu bi
loai khoi nhom nay. Vi duy, céc buc tranh, du dugc thé
hién trén vai hay chét liéu khéc, thu dugc nho quy
trinh nhan ban quang co; cac buc tranh ve€ tay trén
mot phac thao cé san hodc trén mot birc vé& duge in
hodc khéc sin thong thudng; cac “ban sao thuc” clia
tranh v&, thu dugc bing cach sir dung mot s khung
loc hoac khuén t6, ngay ca khi cac ban copy doé dugc
xac thuc bdi tac gia.

(C) Collections and collectors’ pieces of zoological,
botanical, mineralogical, anatomical, historical,
archaeological, palaeontological, ethnographic or
numismatic interest (heading 97.05).

(D) Antiques of an age exceeding 100 years (heading
97.06).

Articles of this Chapter may include articles of cultural
significance that are subject to export or import
restrictions.

It should, however, be noted that such articles are
classified in other Chapters of the Nomenclature if they
do not comply with the conditions arising from the
terms of the Notes or headings of this Chapter.

Articles of a kind described in headings 97.01 to 97.05
remain classified in those headings even if they are of
an age exceeding 100 years.

97.01 - Paintings, drawings and pastels, executed
entirely by hand, other than drawings of heading
49.06 and other than hand-painted or hand-
decorated manufactured articles; collages, mosaics
and similar decorative plaques.

- Of an age exceeding 100 years:

9701.21 - - Paintings, drawings and pastels
9701.22 - - Mosaics

9701.29 - - Other

- Other:

9701.91 - - Paintings, drawings and pastels
9701.92 - - Mosaics

9701.99 - - Other

(A) PAINTINGS, DRAWINGS AND PASTELS,
EXECUTED ENTIRELY BY HAND, OTHER
THAN DRAWINGS OF HEADING 49.06 AND
OTHER THAN HAND-PAINTED OR HAND-
DECORATED MANUFACTURED ARTICLES

This group covers paintings, drawings and pastels
(whether ancient or modern), executed entirely by
hand. These works may take the form of oil paintings,
wax paintings, tempera paintings, acrylic paintings,
water-colours, gouache paintings, pastels, miniatures,
illuminated manuscripts, pencil drawings (including
Conté drawings), charcoal or pen drawings, etc.,
executed on any material.

As these works must be executed entirely by hand,
articles obtained wholly or partly by any other process
are excluded, for example, paintings, whether or not on
canvas, obtained by photomechanical processes;
paintings executed by hand on an outline or on a
drawing obtained by ordinary engraving or printing
processes; so-called “authentic copies” of paintings,
obtained by means of a number of masks or stencils,
even if these copies are certified authentic by the artist.



Tuy nhién, cac ban sao chép tranh v& van thudc nhom
nay, bat ké gia tri ngh¢ thuat cua ching ra sao, néu
chung duoc lam hoan toan bang tay.

Nhom nay ciing khéng bao gom:

(a) Cac ban thiéy ké va ban v& ding cho muc dich
cong nghiép, kién tric hoac k¥ thuat, la ban veé goc
bang tay (nhoém 49.06).

(b) Cac mau thiét ké hodc céc birc vé vé thoi trang,
vang bac my ngh¢, gidy dan tuong, vai, 0 noi that c6
ban v& gbc bang tay (nhom 49.06).

(c) Phong san khau, phong truong quay hoac dd vat
tuong tu, lam bang vai canvas (vai bd) di vé& (nhom
59.07 hoac 97.06).

(d) Céc @6 vat phién ban trang tri bang tay, nhu 16p
phu tudng gom 16p vai dét vé tay, qua ky niém ngay
nghi, cac loai hop va hom, do sir (dia, binh...). Ching
duoc phan loai theo cac nhom riéng twong tng.

(B) CAC TAC PHAM HINH GHEP NGHE
THUAT VA PHU PIEU TRANG TRi TUONG
TY

Nhém nay bao gdm cac tac pham hinh ghép nghé
thuat va phu diéu trang tri twong tu, g6m cidc manh
nho lam tir chat lidu dong vat, thuc vat hodc chét lidu
khac, duoc lép rap dé tao thanh mét buc tranh hodc
mau thiét k&, hodc hinh miu, duoc gin hodc dan trén
mot dé 1am bang g, gidy hodc vat liéu dét. Nén tranh
6 thé dé tron, hodc v&, hodc in trang tri, hodc theo
cac phén ctia birc tranh ghép, tao nén cac phan cia
thiét ké tong thé. Cac hinh ghép nghé thut dugc phan
loai theo chat luong tir cac mat hang re tién san xuat
hang loat dé ban 18, vi du nhu dd luu niém, cho téi cac
san pham c6 yéu céu cao vé tay nghé va c6 thé 1a cac
tac phém nghé thuat dich thuc.

Theo muc dich cia nhém nay, thuét ngir “phu diéu
trang tri twong tu”” khéng bao goém cac do vat dwoc
cau thanh tir chi mot manh nho ciia mét chit ligu,
cho du ching dugc gén hodc dan trén mot tim dé,
nhitng dd vat nay dugc moé ta cy thé hon trong cac
nhom khac ciia Danh muc, vi du nhu “dd vat trang tri”
béng plastic, hodc gd, kim loai thuong... Cac dd vat
nhu vy dugc phén loai theo nhom phu hgp (hnhém
44.20, 83.06, v.v.).

Céc buc tranh kham ctia nhom nay duoc thyc hién
bang tay, tao cho ching dic tinh doc ban va khong thé
sao chép. Chung dugc tao ra bang cach ghép cac
manh nho bang nhiéu loai vt liéu khac nhau (dugc
goi 1a “tesserae”) lai v&i nhau tao thanh mot b cuc
gbm cac hinh v&, hoa tiét hodc mé hinh hinh hoc.
Tranh kham bao gdm cic manh d4 ctmg, dit nung,
gém str, d4 cAm thach, men, thuy tinh mau hoic g,
¢6 nhidu mau sic khéac nhau.

Tranh kham van dugc phan loai vao nhém 97.01 bét
ké chung dugc san xuit vao thoi diém nao, mién 1a
chung khéng mang tinh chit thuong mai, vi du, cac
ban sao duoc san xut hang loat, dd dac hodc tac
phim thi1 cong théng thuong ¢ tinh chét thwong mai,

However, copies of paintings remain in this group
irrespective of their artistic value, if they are executed
entirely by hand.

This group also excludes:

(a) Plans and drawings, for industrial, architectural or
engineering purposes, being originals drawn by hand
(heading 49.06).

(b) Designs or drawings for fashion models, jewellery,
wallpaper, fabrics, furniture, etc., being originals drawn
by hand (heading 49.06).

(c) Theatrical scenery, studio back-cloths or the like, of
painted canvas (heading 59.07 or 97.06).

(d) Hand-decorated manufactured articles such as wall
coverings consisting of hand-painted woven fabrics,
holiday souvenirs, boxes and caskets, ceramic wares
(plates, dishes, vases, etc.), these are classified under
their own appropriate headings.

(B) COLLAGES, MOSAICS AND SIMILAR
DECORATIVE PLAQUES

This group covers collages and similar decorative
plaques, consisting of bits and pieces of various animal,
vegetable or other materials, assembled so as to form a
picture or decorative design or motif and glued or
otherwise mounted on a backing, e.g., of wood, paper
or textile material. The backing may be plain or it may
be hand-painted or imprinted with decorative or
pictorial elements which form part of the overall
design. Collages range in quality from articles cheaply
produced in quantity for sale as souvenirs up to
products which require a high degree of craftsmanship
and which may be genuine works of art.

For the purpose of this group, the term “similar
decorative plaques” does not include articles
consisting of a single piece of material, even if
mounted or glued on a backing, which are more
specifically covered by other headings of the
Nomenclature such as “ornaments” of plastics, of
wood, of base metal, etc. Such articles are classified in
their appropriate headings (headings 44.20, 83.06,
etc.).

The mosaics of this group are executed by hand, giving
them a unique and non-reproducible character. They
are made by juxtaposing small pieces of various
materials (known as “tesserae”) which together form a
composition featuring figures, motifs or geometric
patterns. Mosaics consist of pieces of hard stones,
terracotta, ceramics, marble, enamels, coloured glass or
wood, of different colours.

Mosaics remain classified in heading 97.01 regardless
of when they were made, provided they are not of a
commercial character, e.g. mass-produced
reproductions, casts or works of conventional
craftsmanship, as described in Note 2 to this Chapter.



nhu dugc mo ta trong Chu giai 2 cua Chuong nay.

*

* *

Cac loai khung tranh, btic v€, tranh bt mau, hinh
ghép nghé thuat hodc phu diéu trang tri twong tu s€
dugc phan loai cling véi cac dd vat trong nhom nay
chi khi chung thudc loai va co gia tri phu hgp véi cac
dd vat néu trén; truong hop khac, cac khung do dugc
phan loai riéng biét theo cac nhom phu hop nhu d6
vat bang gd, kim loai... (xem Chu giai 5 ciia Chuong
nay).

97.02 - Nguyén ban céc ban khic, ban in va bén in
lyto.

9702.10 - C6 tudi trén 100 nam
9702.90 - Loai khac

Nhom nay bao gdbm cac nguyén ban cia ban khic,
ban in va ban in lyto (cé dién hodc hién dai), vi du,
cac ban in truc tiép, den trin g hodc mau, tir m§t hodc
nhiéu ban gbc dugc tac gia thuc hién hoan toan bang
tay, khong phu thudc vao quy trinh lam va vat liéu ché
tao clia tac gia do, nhung loai trir cic quy trinh co khi
hodc quang co (xem Chu giai 3 ciia Chuong nay)

Néu thoa mén cac diéu kién mo ta trén day, nhom nay
bao gdm ca cac vt nguyén ban, ban in lytd thuc hién
bang ky thuat do lai (trong d6 v6i ki thuat in 1yto, tac
gia trude hét tao ban v& cia minh trén mot loai gidy
dic biét, sau d6 chuyén mau thiét ké d6 sang da in).

Ban in nhu trén dugce ché tao tir cac ban khic theo cac
quy trinh khac nhau, vi du nhu ban khic sir dung cac
duong nét, cac diém, bang nude cuong-toan (quy
trinh ding axit), hoic tao cac tap hop diém.

CAc nguyén ban in van thuoc nhom nay, ngay ca khi
chung duogc stra sang lai.

Thudng kho phan biét giita cac ban gbc va ban sao, dd
vat gia hodc dd nhai, nhung tuong quan s lwong ban
in nho va chat lugng gidy c6 thé hiru dung trong viéc
xac dinh ban géc; mat khac viéc st dung man trung
gian (trong thudt khéc anh trén ban k&m), va trong
phan 16n cac trudng hop, viée thiéu cac dau vét cua
ban gdc trén gidy, 14 bang chimg chi ra d6 12 ban sao
hodc ban nhai dugc ché tao lai.

Céc khung ciia ban khéc, ban in hodc ban in Iyt ciing
duogc phan loai cing cac dd vat d6 trong nhom nay chi
khi chung thudc loai va c6 gia tri phit hop véi cac do
vat do; trong truong hop khac, cac loai khung dugc
phan loai riéng biét trong cac nhém twong tmg nhu do
vat gb, kim loai ... (xem Cht gidi 6 cia Chuong nay).

Cén luu y nhom nay loai trir cac ban khic tir dong,
kém, go, d4 hodc vat liéu khac (thuéc nhom 84.42).

97.03 - Nguyén ban téc phim diéu khic va twong
tac, lam bang moi loai vat li€u.

* %

Frames around paintings, drawings, pastels, collages or
similar decorative plaques are to be classified with
those articles in this heading, only if they are of a kind
and of a value normal to those articles; in other cases
the frames are to be classified separately in their
appropriate headings as articles of wood, metal, etc.
(see Note 6 to this Chapter).

97.02 - Original engravings, prints and lithographs.

9702.10 - Of an age exceeding 100 years
9702.90 - Other

This heading covers original engravings, prints and
lithographs (whether ancient or modern), i.e.,
impressions produced directly, in black and white or in
colour, from one or several plates wholly executed by
hand by the artist, irrespective of the process or of the
material employed by him, but excluding any
mechanical or photomechanical process (see Note 3 to
this Chapter).

Provided, they satisfy the other conditions of the
preceding paragraph, the heading includes, as original
works, lithographs executed by the transfer technique
(in which the lithographic artist first makes his drawing
on a special paper and then transfers the design to the
stone).

The impressions as defined above are produced from
engraved plates which may have been executed by
various processes, €.g., line-engraving, dry-point,
aquatint (acid process) or stipple-engraving.

Original impressions remain in this heading even if
they have been retouched.

It is often difficult to distinguish the original article
from the copy, fake or reproduction, but the relatively
small number of impressions and the quality of the
paper may be useful guides in determining originals; on
the other hand, evidence of the use of half-tone screens
(in photogravure and heliogravure) and, very often, the
absence of the mark left on the paper by the plate, may
indicate a copy or a reproduction.

Frames around engravings, prints or lithographs are to
be classified with those articles in this heading, only if
they are of a kind and of a value normal to those
articles; in other cases the frames are to be classified
separately in their appropriate headings as articles of
wood, metal, etc. (see Note 6 to this Chapter).

It should be noted that the heading excludes the plates
(in copper, zinc, stone, wood or any other material)
from which engravings, etc., are made (heading
84.42).

97.03 - Original sculpture and statuary, in any
material.



9703.10 - C6 tudi trén 100 nim

9703.90 - Loai khéac

Nhoém nay bao gém cac tac phém diéu khic, tuong, cd
dién hodc hién dai. Chting c6 thé duge lam béng bat
ctr chét liéu nao (d4, d4 hoan nguyén, dat nung, gd,
nga, kim loai, sap...), dudi dang hinh tron, cham chim
hodc cham ndi (twong, tuong ban than, twgng nhan
vat, nhom tugng, hinh tha... gém ca cac hinh dép ndi
dung trong muyc dich kién trac).

Céac do vat nay co thé duoc ché tao béng nhiéu cach
khac nhau: tic gia c6 thé tac dong truc tiép 1én vat
liéu rén, hodc dung vat liéu mém dé tao hinh, sau d6
d6 khuén dac béng déng hodc thach cao, hoac nung,
hodc 1am cimg bang cach khac, hodc tai tao bang da
hoa cuong hoac vt liéu ciig khéc.

Trong quy trinh tiép theo, tic gia thuong thuc hién
cac budc sau:

Anh ta bit dau phac thao ¥ tuong ciia minh duéi dang
mot mo hinh, cling thuong dugc goi 1a ma ket (thuong
12 mau thu nho), béng dat sét hoac béng vat liéu
plastic khac. Trén co s& mo hinh nay, anh ta dung
“dat sét” dé tao ra tic pham mau. Hinh mau bang dat
sét nay it khi dugc dem ban, nhung thuong bi huy sau
khi da lam khuon dtc mét so rat it cac ban sao ma
nghé si d dinh trudc, hodc dé luu trong bao tang dé
hoc > tap. Céc tac pham tai tao nay, trudc tién gom

“mau thach cao” san xudt tryc tiép tir “mau dat sét”.
“Mau thach cao” ndy durgc diung nhu mé hinh dé thuc
hién tac phdm bang da hodc bang gd, hoic ding dé
lam khuon dic bang kim loai hodc bang sap.

Boi vay ma mot tac phém diéu khéc c6 thé duoc lam
ra hai hodc ba phién ban bang da, gd hoic sap, dong,
V.v... v mOt vai ban bang dat nung hodc thach cao.
Khong chi mau ban diu ma ca “mau dat sét”, “mau
thach cao” va cac phién ban nay déu l1a tac pham
nguyén ban cua tac gia do. Thuc té cac ban sao nay
khong bao gio glong hét nhau vi tac gia da can thiép
vao moi khau tao mau (qua viée chinh stra khudn
duc), ciing nhu tao mot 16p phi cho mdi tac pham.
Hiém khi tong s6 lugng cac nguyén ban vuot qua 12
buc.

Do d6, nhom nay bao gdm khong chi cac mau goc do
nha diéu khic tao ra ma con ca ban sao, ban chup cac
dd vat do, dugc tao ra theo cach thir hai nhu da néu &
trén cho du chung do chinh tac gid hoac do mot nghé
si khac tao ra.

Nhom nay loai trir cac d vat sau day, tham chi
chung do cac tac gia thiét ké hoac sang tao ra:

(a) Tac pham diéu khic mang tinh chit thwong mai.
(b) Tu trang va cac 6 thii cong my nghé dwoc san

xuét bang ky ning thong thudng mang tinh chat
thuong mai (cac vat trang stre,cac hinh nom ton gido,

(c) Céc ban sao san XUt hang loat bﬁng thach cao,
vira gid d4, xi mang, giay da,v.v).

9703.10 - Of an age exceeding 100 years
9703.90 - Other

This heading covers original sculptures and statuary,
ancient or modern. They may be in any material (stone,
reconstituted stone, terra-cotta, wood, ivory, metal,
wax, etc.), in the round, in relief or in intaglio (statues,
busts, figurines, groups, representations of animals,
etc., including reliefs for architectural purposes).

These works may be produced by various processes
including the following: in one of these the artist carves
the work directly from hard materials; in another the
artist models soft materials into figures; these are then
cast in bronze or in plaster, or are fired or otherwise
hardened, or they may be reproduced by the artist in
marble or in other hard materials.

In the latter process, the artist usually proceeds on the
following lines:

He begins by roughing out his idea as a model, also
known as a maquette, (usually on a reduced scale) in
clay or other plastic material; with this as a basis, he
then models a “clay form”. This “clay form” is seldom
sold, but is usually destroyed after it has served for
moulding a very limited number of copies decided in
advance by the artist, or it is placed in a museum for
study purposes. These reproductions include, firstly,
the “plaster model” produced directly from the “clay
form”. This “plaster model” is used either as a model
for the execution of the work in stone or wood, or for
preparing moulds for casting in metal or wax.

The same sculpture may therefore be reproduced as
two or three “copies” in marble, wood, wax, bronze,
etc., and a few in terra-cotta or in plaster. Not only the
preliminary model, but also the “clay form”, the
“plaster model” and these “copies” constitute original
works of the artist; the copies are in fact never quite
identical as the artist has intervened at each stage with
additional modelling, corrections to casts, and for the
patina imparted to each article. Only rarely does the
total number of replicas exceed twelve.

The heading therefore covers not only the original
models made by the sculptor but also copies and
reproductions of those models made by the second
process described above, whether these are made by
the sculptor himself or by another artist.

The heading excludes the following articles, even if
they are designed or created by artists:

(a) Ornamental sculptures of a commercial character.

(b) Articles of personal adornment and other works of
conventional craftsmanship of a commercial character
(ornaments, religious effigies, etc.).

(c) Mass-produced reproductions in plaster, staff,
cement, papier maché, etc.



Ngoai trir d6 tu trang c6 thé dugc xép ¢ nhém 71.16
hodc 71.17, tit ca cac dd vat nay déu phén loai theo
vat lidu cdu thanh (nhém 44.20 d6i véi gd, nhém
68.02 hoac 68.15 dbi v6i da, nhom 69.13 dbi véi
gbém, nhom 83.06 dbi voi kim loai thuong,v.v.).

97.04 - Tem bwu chinh hoiic tem thué, diu tem buu
dién, phong bi c6 tem déng diu ngay phit hanh
diu tién, cac 4n phAm buwu chinh (4n phim c6 in
sin tem), va cac 4n phim twong tu, da hoiic chwa
st dung, trir loai thugc nhém 49.07.

Nhom nay bao gdbm cac san pham sau, da hodc chua
qua str dung trir loai thuéc nhém 49.07:

(A) Terp buu dién cac loai, tirc 1a tem thong thuong
dung dé dan 1én thu tin hodc buu pham, tem “cudc phi
buu dién”, v.v.

(B) Tem thué céc loai, tirc 1a tem dan 1én trén gidy
bién nhan, tem dang lg}'/, tem cho phép Iuu hanh, tem
lanh su, bang thu thué c6 dong dau....

(C) Déu tem buu dién: tic 1a thu mang dau buu dién
khong can tem, duoc st dun g trude khi co tem thu ra
doi.

(D) Tem dan trén phong bi hodc buu thiép, bao gom
ca phong bi dan mdt hogc mot bo tem ky niém ngay
phat hanh dau tién cia mdt by tem va "buu thiép toi
da". Loai sau bao gdm céc buu thiép c6 dan mét con
tem va minh hoa lai kiéu dang cua con tem d6. Tem
buu dién nay dwoc huy bang mot con tem ngay binh
thuong hodc dic biét chi rd dia diém gin voi hinh
minh hoa va ngay phat hanh con tem.

(E) An phiam buru dién (glz'ly déng sin tem buu
dién) trc 1a phong bi, thlep thu, buu thiép, giai bang
boc béo... ¢6 dong dau mién cude phi.

Céc dd vat thudc nhom nay co thé duoc trinh bay roi
(tem roi, cac goc dong dau ngay thang, bo tem lién o)
hodc dudi dang bd suu tap. Album co chira cac bg suu
tap cac dd vat nay dugc xem nhu mét phﬁn cua bd suu
tap véi diéu kién 1a ching co gid tri twong tmg véi bd
suu tap do.

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Cac buu thiép ti da va cac phong bi ky niém ngay
phat hanh cta bd tem (c6 hoac khong c6 minh hoa),
nhung khong dan tem buu dién (nhom 48.17 hoic
Chuong 49).

(b) Céc tem buu dién, tem thué, 4n pham buu dién va
cac loai tuong tu chua qua str dung, hién dang luu
hanh hodc méi phat trong nude va cé (hoac s€ co) gia
tri str dung bé“lng mot ménh gié ghi trén mat con tem
(nhém 49.07).

(c) Phleu khuyén mai dudi dang “tem tlét kiém” do
cac tb chirc tw nhan hodc kinh doanh cap cho khach
hang va cac con tem d6i khi phan phdi lam giai
thudng do nhiing nguoi ban 1€ phat cho khach hang
nhu 1a mét khoan giam gia khi mua hang (nhdm
49.11).

With the exception of articles of adornment
classifiable in heading 71.16 or 71.17, all these articles
are classified according to their constituent material
(heading 44.20 for wood, heading 68.02 or 68.15 for
stone, heading 69.13 for ceramics, heading 83.06 for
base metal, etc.).

97.04 - Postage or revenue stamps, stamp-
postmarks, first-day covers, postal stationery
(stamped paper), and the like, used or unused, other
than those of heading 49.07.

This heading covers the following products used or
unused, other than those of heading 49.07:

(A) Postage stamps of all kinds, i.e., the stamps of the
kind normally used for affixing to correspondence or
postal packages; “postage due” stamps, etc.

(B) Revenue stamps of all kinds, i.e., receipt stamps,
registration stamps, circulation permit stamps, consular
stamps, stamped revenue bands, etc.

(C) Stamp-postmarks, i.e., letters bearing a postmark,
but no postage stamps, used before the introduction of
postage stamps.

(D) Postage stamps stuck on envelopes or cards,
including “first-day covers”, which are envelopes,
usually marked “first-day”, bearing a postage stamp (or
a set of postage stamps) postmarked with its date of
issue, and “maximum cards”. The latter are cards
bearing a postage stamp and a reproduction of the
stamp’s design. The postage stamp is cancelled with an
ordinary or special date-stamp showing the place
associated with the design and the date of issue.

(E) Postal stationery (stamped paper), i.e., franked
envelopes, letter-cards, postcards, newspaper wrappers,
etc.

The articles of this heading may be presented in bulk
(separate stamps, date-stamped corners, complete
sheets), or in collections. Albums containing
collections of such articles are treated as forming part
of the collections provided they are of a value normal
to the collection.

The heading excludes:

(a) Maximum cards and first-day covers (whether or
not illustrated) not bearing postage stamps (heading
48.17 or Chapter 49).

(b) Unused postage or revenue stamps, postal
stationery (stamped paper) or the like, of current or
new issue in the country in which they have, or will
have, a recognised face value (heading 49.07).

Vouchers in the form of “savings stamps” issued by
private or commercial bodies to customers, and stamps
sometimes issued by retailers to their customers as a
rebate on purchases (heading 49.11).



97.05 - B) swu tap va cdc vit phim suu tip chiing
loai khao c6, dan téc hoc, sir hoc, dong vat, thue
vat, khodng vat, gidi phiu hoc, ¢d sinh vat hoc
hoic céc loai tién.

9705.10 - B suu tép va cac vat pham suu tip ching
loai khao c0, dan tdoc hoc hoac str hoc

- BO suu tap va cac vat phém suru tap chung loqi dong
vat, thuc vat, khoang vat, giai phau hoc hodc ¢6 sinh
vat hoc:

9705.21 - - Tiéu ban nguoi va cac b phan cua ching

9705.22 - - Cac loai da tuyét chung hoac co6 nguy co
tuyét chung va cac bd phan cia ching

9705.29 - - Loai khac

- BO suu tap va cac vat pham suu tap cac loai tién:

9705.31 - - C6 tudi trén 100 ndm
9705.39 - - Loai khéc

Céc dd vat nay thudng it ¢6 gia tri thuc nhung lai hap
dan vi vi sy hiém hoi cta ching, vi nhém cua chung
hodc vi hinh thitc ctia ching. Nhém nay bao gom:

(A) B9 suu tip va cac vat phim swu tip €0 gia tri
khio cé, dan tdc hoc hoic lich sir. Bao gom:

A9

(1) Céc vat pham “c6 gia tri khao c0” cung cap su
hiéu biét khoa hoc hodc nhan vin Ve hanh vi cua con
ngudi trong qua khir, bang ching vé sy thich nghi vin
hoa va biéu hién nghé thuat, ching thudng dugc phat
hién nho khai quat (vi du, mét cach khoa hoc, bi mat
khai hodc tinh ¢6) hodc tim kiém (vi du, trén can hoac
dudi nude).

Cac mat hang nay bao gdm, nhung khong giéi han &
cac birc tranh hang dong, bich hoa, tac phim diéu
khic cb & dang tron va phu diéu, tranh khic d4 va cac
yéu t6 kién truc cham khéc nhu dau cot, lanh cira,
v.v.; ddy chuyén, vong tay, nhan, do trang tri & tai va
miii, trAm cai, virong mién, ghim, vong nguc, thit
lung va niit moi; bang dat sét c6 khéc chit, vo hodc
xuong c6 khic chir, da c6 ky hiéu, biéu tuong va tir
nglr dugc khic hodc ndi 1én va van ban viét tay hodc
minh hoa trén gidy coi, gd, lua, gidy hodc gidy da
(parchment hoéc vellum).

(2) Cac vat phém “co gia tri dan toc hoc” noi chung la
san phim cta mot xa hoi ban dia, bg lac hoac phi
cong nghi€p va can thiét cho viéc thyc hanh cac ton
gido truyén thong hodc quan trong ddi v6i di san vin
héa ciia mot dan toc vi ching c6 nhimg déc diém
riéng biét, trong d6i hiém hoac gop phén vao kién
thirc vé& ngudn gdc, su phat trién hodc lich sir cia dan
toc do.

Nhing vat pham nhur vy bao gdm nhung khong gidi
han & céc biéu twong ton gido va nghi 1€, cac nhan vat
va tac pham diéu khic vé t6 tién va ton giao; di vat,
thanh tich, déu teo nho (shrunken heads), da d.'?lu, dau
1au c6 trang tri, dung cy, nhac cy lam tr xwrong nguoi;
va céc tai liéu hodc van ban viét tay, doi khi c6 hinh

97.05 - Collections and collectors’ pieces of
archaeological, ethnographic, historical, zoological,
botanical, mineralogical, anatomical,
paleontological or numismatic interest.

9705.10 - Collections and collectors' pieces of
archaeological, ethnographic or historical interest

- Collections and collectors' pieces of zoological,
botanical, mineralogical, anatomical or paleontological
interest:

9705.21 - - Human specimens and parts thereof

9705.22 - - Extinct or endangered species and parts
thereof

9705.29 - - Other

- Collections and collectors' pieces of numismatic
interest:

9705.31 - - Of an age exceeding 100 years
9705.39 - - Other

These articles are very often of little intrinsic value but
derive their interest from their rarity, their grouping or
their presentation. The heading includes:

(A) Collections and collectors’ pieces of
archaeological, ethnographic or historical interest.
Included are:

(1) Articles “of archaeological interest” provide
scientific or humanistic understanding of past human
behaviour, evidence of cultural adaption and artistic
expression, they would normally be discovered as a
result of excavation (e.g. scientific, clandestine or
accidental) or exploration (i.e. on land or under water).

Such articles include, but are not limited to cave
paintings, frescoes, ancient sculptures in the round and
reliefs, petroglyphs and carved architectural elements
such as column capitals, door lintels, etc.; necklaces,
bracelets, finger rings, ear and nose ornaments,
brooches, crowns, pins, pectorals, belts and lip plugs;
inscribed clay tablets, inscribed shell or bone, stones
with incised or raised signs, symbols and words and
handwritten or illustrated texts on papyrus, wood, silk,
parchment, paper or vellum.

(2) Articles “of ethnographic interest” are generally a
product of an autochthonous, tribal or non-industrial
society and are needed for the practice of traditional
religions or are important to the cultural heritage of a
people because they possess distinctive characteristics,
are comparatively rare or contribute to the knowledge
of the origins, development or history of that people.

Such articles include, but are not limited to, religious
and ceremonial regalia and ancestral and religious
figures and sculptures; relics and reliquaries, shrunken
heads, scalps, decorated skulls, tools and musical
instruments made from human bone; and handwritten
documents or texts, sometimes with illustrations, on



minh hoa, trén gd, lua, giéiy da (parchment, vellum),
gidy hodc da. Tai lidu c6 thé dugc tim thdy dudi dang
to riéng 1€, cudn hoac tap dong bia. Vi du bao g(‘Sm
Kinh thanh viét tay, Kinh Torah, Kinh Koran va cac
van ban, thu tir, chuyén luan, hoc thuyét va tiéu luan
ton gido khéc.

(3) Céc vat pham “cé gia tri lich sir” 1a do con ngudi
taora, lién quan dén cac su kién lich str quan trong
ctia quéc gia hodc toan cu cd y nghia chinh tri, khoa
hoc, cong nghé, quan sy hodc xa hdi, hodc cudc doi
hodc thanh tyu cua cac nha lanh dao, nha tu tudng,
nha khoa hoc va ngh¢ st ndi tiéng québc gia hodc toan
cau.

Nhimg vat pham nhu vay bao gdm, nhung khong gi6i
han, dong phuc hodc vii khi ctia nguoi linh thoi Trung
¢d, phu hiéu hoang gia dugc st dung trong 18 dang
quang cua vua chua va vat chira dugc st dung trong
phong thi nghiém gia kim & cac nén van minh c6 dai.

(B) B) swu tip va cac vat phidm swu tip c6 gia tri
vé dfng vat, thuc vit, khoang vat, gidi phau hoc
hoac co sinh vat hgc. Bao gom:

(1) Pong vat chét thude bat ky loai nao dugc bao quan
kho hay trong dung dich; thu nhoi cho cac bd suu tap.

(2) Trung da hut long, cac con trung dung trong hop,
¢p trong khung kinh... (ngoai trir cic mat hang gia
d6 trang strc hodc dd nit trang ré tién), cic vo sO rong
ngoai trir loai dung cho cong nghiép.

(3) Hat va cay phoi kho hoéc bao quan trong dung
dich; tép bach thao.

(4) Cac khoang chat (trir d4 quy hodc ban quy thudc
Chuong 71); hoa thach.

(5) Cac mau vat khoa xuong (bd xuong, so, Xuong).
(6) Cac mau vat giai phau va bénh hoc

(7) Céc vat pham “co gla tri vé ¢b sinh vat hoc” bao
gom, nhung khong gidi han, céc tan tich, diu vét hoac
vét tich ciia cac sinh vat hoa thach, du la dong vét hay
thuc vat, duge bao quan trong hodc trén vo tréi dat,
cung cip thong tin v& lich sir vé su sdng cac loai
khong phai loai nguoi trén Trai dat.

Nhimg vat phdm nhu vy bao gdm nhung khong gidi
han ¢ hoa thach cua khing long, thye vat va dong vat
da tuyét chung.

(C) B9 suwu tip va cac mau vit cia nguwdi swu tap
ve lich sir, dan toc hoc, ¢b sinh vat hgc hoic khao
cb, vi du:

(1) Cac d vat 1a vat chimg cho mét hoat dong cua
con ngudi, phit hop cho viée nghién ciru vé doi séng
ctia cac thé hé, cu thé nhu: xac u6p, quan quach, vii
khi, cac vat tho cing, quan ao, y phuc, cac dd vat
thudc vé nhimg nhan vat ndi tiéng.

(2) Cac d6 vat cho phép nghién ctru cac hoat dong,
phong tuc, tap quan va dic diém ciia dan cu séng vao
thoi so khai nhu cong cu, vii khi va cac db thd cing.

wood, silk, parchment, vellum, paper or leather.
Documents may be found as individual sheets, scrolls
or bound volumes. Examples include handwritten
Bibles, Torahs, Korans and other religious texts, letters,
treatises, doctrines and essays.

(3) Articles of “historical interest” are human-made,
relate to significant national or global historical events
of political, scientific, technological, military or social
significance, or the life or achievements of leaders,
thinkers, scientists and artists of national or global
renown.

Such articles include, but are not limited to, a uniform
or a weapon of a soldier in the Middle Ages, the royal
insignia used in the coronation of a sovereign and a
vessel used in an alchemy laboratory in ancient
civilizations.

(B) Collections and collectors' pieces of zoological,
botanical, mineralogical, anatomical or
paleontological interest. Included are:

(1) Dead animals of any species, preserved dry or in
liquid; stuffed animals for collections.

(2) Blown or sucked eggs; insects in boxes, frames, etc.
(other than mounted articles constituting imitation
jewellery or trinkets); empty shells, other than those
of a kind suitable for industrial use.

(3) Seeds or plants, dried or preserved in liquid;
herbariums.

(4) Specimens of minerals (not being precious or semi-
precious stones falling in Chapter 71); specimens of
petrification.

(5) Osteological specimens (skeletons, skulls, bones).
(6) Anatomical and pathological specimens.

(7) Articles “of paleontological interest” include, but
are not limited to, the fossilized remains, traces or
imprints of organisms, whether animal or vegetable,
preserved in or on the earth's crust, which provide
information about the history of non-human life on
earth.

Such articles include, but are not limited to, fossils of
dinosaurs, extinct plants and animals.

(C) Collections and collectors’ pieces of historical,
ethnographic, palaeontological or archaeological
interest, for example:

(1) Articles being the material remains of human
activity suitable for the study of the activities of earlier
generations, such as: mummies, sarcophagi, weapons,
objects of worship, articles of apparel, articles which
have belonged to famous persons.

(2) Articles having a bearing on the study of the
activities, manners, customs and characteristics of
contemporary primitive peoples, for example, tools,
weapons or objects of worship.



(3) Cac miu dia chét cho phép nghién ctru cac sinh
vét hoa thach (cac chat hitu co da bi phan huy, chi con
dé lai ddu vét trong cac ting dia chat) cho du do 1a
dong vat hoac thuc vat.

(C) Bd suu tip va cic miu vit ciia nguwoi suu tip
tién co.

Pay la cac dong tién xu, tién gidy khong con gia tri
phap 1y, loai trir nhimg do vat thudc nhom 49.07 va
huy chuong dugc trinh bay thanh b suu tap hoac dé
riéng 1¢, trong trudng hop sau, mdi bd thuong chi gom
mot vai mau cua bat ky loai tién xu hodc huy chuong
nao va chung duogc xép vao day chi khi chiing rd rang
dung cho muc dich suu tép.

Nhom nay loai trir tién xu va huy chuong duoc coi 1
mau vat ctia ngudi suu tap hodc bo suu tap tién ¢
(chang han tap hop nhiéu tién xu hogc huy chwong
cing mét loai); chung néi chung dwoc xép vao
Chuwong 71, trir “tién xu” va “huy chwong” bi dap
hodc bi bé cong, hodc bi lam hu hai dén mtrc chung
chi thich hop dé niu chay... ma thoat nhin co thé xép
vao nhém cac phé liéu kim loai.

T@én xu 1 tién té chinh thtc tai nuée phat hanh, duoc
xep vao nhom 71.18 cho du ching dugc tap hop
thanh b dé ban nham muc dich gidi thiéu.

Tiﬁ:n xu hodc huy chuong ding lam db trang sirc duoc
x€p vao Chuong 71 hodc nhéom 97.06.

Tién gidy khong con 1 tién té chinh thire va khong
phai thudc bo suu tap hodc khdng hinh thanh bo suu
tap thi dugc phén loai vao nhom 49.07.

*

* %

Céc dd vat duge san xuit cho muc dich thuong mai dé
ghi nhd, d€ ky niém hoac minh hoa mét sy kién hoac
mdt van dé nao khac, du chung dugc hay khong dugc
san xuat voi sO luong han ché hoac khong luu hanh
rong rdi, déu khong dugc xep vao nhom nay, nhu la
C4C bd suu tap va vat mau vé lich sir hodc tién co trir
phi ban than cac d6 vat nay sau nay thu hit sy hép
dan nho tudi va d6 hiém hoi cua ching.

97.06 - DPd ¢6 ¢6 tudi trén 100 nim.

9706.10 - C6 tudi trén 250 nam

9706.90 - Loai khac

Nhom nay bao gdm moi dd vat ¢b co hon 100 nim
tudi, véi diéu kién chung khong thude vao nhém
97.01 dén 97.05. Strc hap dan cua cac dd vat nay do
tudi cua ching, dan téi sy khan hiém cta ching.

Theo cac diéu kién d6, nhoém nay bao gdm:
(1) Cac d6 dac, khung va panen cd.

(2) Cac san pham cta cong nghiép in: sach in cd trude
nam 1500 va céac sach khac, am nhac, ban do, ban
khac (trir loai thugc nhdm 97.02).

(3) Binh va cac dd vat bang str khac.

(3) Geological specimens for the study of fossils
(extinct organisms which have left their remains or
imprints in geological strata), whether animal or
vegetable.

(C) Collections and collectors’ pieces of numismatic
interest.

These are coins, banknotes which are no longer legal
tender, other than those of heading 49.07, and medals
presented as collections or as separate pieces; in the
latter case, each consignment usually contains only a
few examples of any one coin or medal, and these are
classified here only if clearly intended for a collection.

The heading excludes coins and medals not regarded as
collectors’ pieces nor forming a collection of
numismatic interest (e.g., large consignments of any
one coin or medal); these generally fall in Chapter 71,
but any such “coins” and “medals” so battered or bent
that they are fit only for remelting, etc. are prima facie
classifiable in the headings for scrap and waste
metal.

Coins which are legal tender in the country of issue fall
in heading 71.18 even if they are put up for general
sale in presentation cases.

Coins or medals mounted as jewellery are excluded
(Chapter 71 or heading 97.06).

Banknotes which are no longer legal tender, and which
are not regarded as collectors’ pieces nor as forming a
collection, are classified in heading 49.07.

*

* *

Goods produced as a commercial undertaking to
commemorate, celebrate, illustrate or depict an event or
any other matter, whether or not production is limited
in quantity or circulation, do not fall in this heading as
collections or collectors’ pieces of historical or
numismatic interest unless the goods themselves have
subsequently attained that interest by reason of their
age or rarity.

97.06 - Antiques of an age exceeding 100 years.
9706.10 - Of an age exceeding 250 years
9706.90 - Other

This heading covers all antiques of an age exceeding
one hundred years, provided they are not included in
headings 97.01 to 97.05. The interest of these articles
derives from their age and, as a general consequence,
their resulting rarity.

Subject to these conditions, the heading includes:
(1) Antique furniture, frames and panelling.

(2) Products of the printing industry: incunabula and
other books, music, maps, engravings (other than
those of heading 97.02).

(3) Vases and other ceramic articles.



(4) Cac san pham dét: tham, hang théu ding ten va vai
khac.

(5) Céc @6 kim hoan.

(6) Cac san pham cua tho vang hodc thg bac (binh
nudc, coc, den, lg, khay...).

(7) Ctra kinh trong hoac kinh mau.
(8) Bén chum va den.
(9) Céc san pham cua tho sat, tho khod.

(10) Céc do trang tri nho trong phong kinh (hop, hop
dung keo, hop dung thuoc 14, hop tu trang, quat ...)

(11) Nhac cu.
(12) Bong hd cac loai.

(13) Céc tac pham nghé thuat cham da quy (da mau
tram noi, da da got diia) va cla an tin hoc (an tin,
V.VL).

Néu chung van giir lai dugc dac tinh ban dau thi
nhom nay bao gom ca do ¢b di duoc stra chira va
phuc ché. Vi du cic do dac, giuong tu ¢b duoc lap
thém cac bd phan mai san xuat (vi du dung dé gia b
hodc stra chira); cac loai tham, d da hodc vai co..
duoc gan trén nén gd hién dai.

Nhom nay khéng bao gbm ngoc trai thién nhién hodc
nudi cdy va da quy hodc ban quy, cho du tudi cia
chung thé nao (thugc nhém 71.01 dén 71.03)

(4) Textile articles: carpets, tapestries, embroidery, lace
and other fabrics.

(5) Jewellery.

(6) Articles of goldsmiths’ or silversmiths’ wares
(ewers, cups, candelabra, plate, etc.).

(7) Leaded or stained glass windows.
(8) Chandeliers and lamps.
(9) Ironmongers’ and locksmiths’ wares.

(10) Small ornaments for glass cabinets (boxes,
sweetmeat boxes, snuff boxes, tobacco graters,
caskets,fans, etc.).

(11) Musical instruments.
(12) Clocks and watches.

(13) Glyptographers’ wares (cameos, carved stones)
and sigillographers’ wares (seals, etc.).

Provided they retain their original character, the
heading includes antique articles which have been
repaired or restored. For example, the heading
includes: antique furniture incorporating parts of
modern manufacture (e.g., reinforcements and repairs);
antique tapestries, leather or fabrics, mounted on
modern wood.

The heading does not cover, irrespective of their age,
pearls, natural or cultured, or precious or semi-precious
stones of headings 71.01 to 71.03.



